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1.

Informacja dla Nabywcy

Dziekujemy za zakup paneli na podczerwien Sundirect. Mamy nadzieje, ze skorzystasz
z tej innowacyjnej technologii i1 ze ten produkt stworzy przyjemng atmosfere w Twoim
domu. Prosimy o doktadne przeczytanie tych instrukcji i zachowanie ich na przysztos¢.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji uniewazni gwarancj¢. Nie demontuj ani nie ingeruj
w produkt w zadnym momencie! Zwrd¢ szczegdlng uwage na instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa i1 uzywaj ogrzewacza zgodnie z nimi. Sundirect Technology Ltd. nie
ponosi  odpowiedzialnosci za  jakiekolwiek szkody lub straty wynikte

z nieprzestrzegania tych instrukcji.

Ogoblne wprowadzenie

Panele na podczerwien Sundirect ogrzewaja przedmioty, a nie powietrze, co sprawia,
7ze s3 znacznie bardziej wydajne niz tradycyjne ogrzewacze konwekcyjne. Seria
Sundirect Plus to nowa generacja panelowych ogrzewaczy podczerwieni,
wyposazonych w  wbudowany odbiornik termostatu  wewnatrz  skrzynki
przytaczeniowej (Numer artykutu: Receiver01) umieszczonej na tylnej stronie panelu.
Aby speli¢ przepisy dotyczace ekoprojektu UE/WE Dyrektywa 2009/125/EC,
konieczne jest korzystanie z systemu sterowania Sundirect - Smart 1.0 lub Smart 1.0Pro
(NIE zawartego w opakowaniu). Nasz termoregulator Smart 1.0 posiada nastepujace

funkcje:

Programowanie na 7 dni, 4 strefy czasowe kazdego dnia

Rozruch adaptacyjny.

Natomiast termoregulator Smart 1.0Pro to ulepszona wersja Smart 1.0 i ma

nastepujace funkcje:

Programowanie na 7 dni, 4 strefy czasowe kazdego dnia
Technologia okna otwartego
Rozruch adaptacyjny

Sterowanie zdalne za pomoca aplikacji mobilne;.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukceji obstugi.



Ten produkt jest zgodny z dyrektywa LVD 2014/35/UE oraz dyrektywag EMC 2014/30/UE

1 spetnia nastgpujace normy:

EN60335-1:2012+A11:2014
EN60335-2-30:2009+A11:2012
EN62233:2008

RoHS 2011/65/UE

RED 2014/53/UE

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE INSTALACJI I OBSLUGI W CALOSCI PRZED
ROZPOCZECIEM JAKICHKOLWIEK PRAC INSTALACYIJNYCH I ZACHOWAJ
INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC.

Warning:
Don't cover.
Caution:
Hot surface.

3. Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

CELEM ZMNIEJSZENIA RYZYKA POZARU, PORAZENIA PRADEM LUB
URAZOW:

3.1.0strzezenia dotyczace bezpieczenstwa zwigzanego z produktem

e Panele na podczerwien Sundirect osiggaja na powierzchni temperaturg okoto 95°C, gdy
sa zamocowane na $cianie. NIE DOTYKAJ panela, gdy jest wiaczony.

¢ Dlugotrwaty kontakt moze spowodowac obrazenia lub oparzenia.

e NIE NAKRYWAJ panela niczym. Zakrycie moze spowodowac przegrzanie
1 prowadzi¢ do pozaru.

e Panel NIE powinien by¢ uzywany do suszenia tekstyliow, a zadne przedmioty nie
powinny by¢ o panel umieszczane ani opierane.

e Zachowaj odlegto$¢ co najmniej 40 cm od przodu i 20 cm z bokéw w stosunku do
jakiegokolwiek przedmiotu, Sciany lub sufitu. Nieprzestrzeganie tego zasady spowoduje
gromadzenie si¢ ciepta za panelem i uniewazni gwarancjg.

e Jesli montujesz panel na suficie, zachowaj minimalng odlegtos¢ od sufitu wynoszaca 2
cm, aby zapewni¢ przeptyw powietrza i unikng¢ przegrzania ogrzewacza.

e Jesli montujesz panel w kratce sufitowej, upewnij si¢, ze nie umieszczasz materiatu
izolacyjnego bezposrednio na tyle panelu, aby unikna¢ przegrzania.



3.2 Zagrozenia dla dzieci 1 0s6b niepetnosprawnych

e Dzieci lub osoby z ograniczonymi zdolno$ciami fizycznymi, umystowymi lub
sensorycznymi nie powinny obstugiwaé, wiaczaé, podtaczaé, regulowac ani czyscic¢
panela.

e Male dzieci powinny by¢ trzymane z dala od panela, chyba Ze s3 stale pod nadzorem.

e NIE uzywaj panela w matych pomieszczeniach, w ktérych przebywaja osoby niezdolne
do samodzielnego opuszczenia pomieszczenia. Powierzchnia panela moze osiggnaé
temperatur¢ powierzchniowa do 95°C, wiec trzymaj go poza zasiggiem dzieci i 0s6b
niepetnosprawnych.

e Trzymaj niemowleta i dzieci z dala od wszelkiego opakowania, takiego jak plastikowe
torby, aby unikna¢ zagrozenia uduszenia.

3.3 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa elektrycznego

e Podczas instalacji, naprawy lub serwisowania panel musi by¢ wylaczony i odlaczony
od zasilania. Przed instalacja sprawdz, czy panel nie jest uszkodzony.

e Jesli panel lub przewdd zasilajacy jest uszkodzony w jakiejkolwiek formie, NIE uzywaj
go 1 skontaktuj si¢ z dealerem Sundirect w celu naprawy lub wymiany. Naprawy,
konserwacja lub jakiekolwiek zmiany musza by¢ przeprowadzane przez
autoryzowanego dealera Sundirect.

e NIE prébuj naprawiac¢ panela samodzielnie, co spowoduje uniewaznienie gwarancji.

e Jesli panel upadt, NIE uruchamiaj go i skontaktuj si¢ z dealerem Sundirect, aby
upewnic sig, ze jest wolny od uszkodzen.

o Jesli szklo bezpieczenstwa z serii GD-Plus/MD-Plus jest w jakikolwiek sposob
uszkodzone, natychmiast zdemontuj panel, aby unikng¢ obrazen spowodowanych
mozliwym upadkiem szkta.

e Panele Sundirect s3 zaprojektowane do pracy przy napigciu 220-240V, czg¢stotliwosci
50Hz pradu przemiennego. Jesli Twoje zrodto zasilania nie speinia tych wymagan, NIE
uzywaj panela.

3.4. Wodoodpornos¢

Panele na podczerwien Sundirect posiadaja rézne klasy IP na r6znych modelach. Upewnij
sie, ze instalujesz tylko panele z oceng IP44 w wilgotnych pomieszczeniach. Panele o
ocenie IPX2 nie nadaja si¢ do instalacji w lazienkach itp. Prosz¢ dokladnie sprawdz
specyfikacje, aby potwierdzi¢, czy Twoj panel nadaje si¢ do instalacji w wilgotnych
pomieszczeniach. Ten panel nie nadaje si¢ do instalacji na zewnatrz. Instalacje w
wilgotnych pomieszczeniach muszg by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowanego
elektryka/montazyste 1 musza spelia¢ lokalne wymagania dotyczace bezpieczenstwa
elektrycznego. Podczas instalacji panela w wilgotnych pomieszczeniach musi by¢ on
zamocowany w taki sposob, aby nie istnialo ryzyko, ze panel wpadnie do jakiego$
pojemnika z woda. Nigdy nie nalezy polewaé urzadzenia woda ani umieszczaé¢ go w
pojemniku z wodg. Montazysta musi upewnic si¢, ze przetgczniki i sterowanie elektryczne
nie moga by¢ dotknigte przez zadng osob¢ w prysznicu/wannie/basenie itp. Sundirect nie
ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek urazy lub szkody wynikajace z niewtasciwego
montazu lub niewtasciwego umieszczenia w poblizu zrodet wody.



4. Instrukcje dotyczace whasciwej konserwacji 1 pielggnacji ogrzewacza.

4.1 Czyszczenie

Zawsze wylacz panel i pozwol mu catkowicie ostygnac¢ przed rozpoczgciem czyszczenia. Nigdy
nie zanurzaj go w wodzie ani nie rozpryskuj woda na niego. Oczyszczaj panel migkka wilgotng
szmatka. W przypadku modeli ze szkta, takich jak seria GD, MD, uzyj migkkiej szmatki i ptynu
do czyszczenia szkta. Nigdy nie uzywaj mokrej szmatki 1 upewnij si¢, ze panel jest suchy po
umyciu suchg szmatkga. Nie uzywaj zadnych materiatow $cierajacych, rozpuszczalnikow ani
szorstkich gabek do czyszczenia, poniewaz moze to spowodowac zarysowania lub inne
nieodwracalne uszkodzenia. Przed ponownym uruchomieniem panel musi by¢ catkowicie
suchy.

4.2 Uzywanie/Praca

Nalezy pamigtaé, ze w trakcie uzytkowania panel moze ulec przebarwieniu. Jest to wynikiem
zanieczyszczen powietrza i nie stanowi wady. Nie naklejaj na panel folii z obrazem, ani nie
maluj go ani nie drukuj samodzielnie, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie elementu
grzejnego 1 uniewazni gwarancj¢. Jesli zauwazysz jakiekolwiek hatasy, zapachy, widoczne
zmiany lub wyjatkowo wysokie temperatury, przestan uzywac¢ 1 skontaktuj si¢ z
autoryzowanym dealerem Sundirect.

4.3 Naprawa

Naprawy muszg by¢ przeprowadzane przez autoryzowanych dealeréw Sundirect lub
bezposrednio przez Sundirect. Je$li probujesz zmieniaé produkt lub przeprowadzad
jakiekolwiek naprawy samodzielnie, uniewazni to gwarancje.

4.4 Recykling

Panele na podczerwien Sundirect sg urzadzeniami elektrycznymi i dlatego stanowig odpady
elektryczne. Na koncu okresu eksploatacji prosz¢ usun panel zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw elektrycznych.

5. Informacje zwigzane z instalacja i obsluga grzejnika.

5.1 Opis

Panel jest wyposazony w nasz wbudowany odbiornik termostatu - Receiver01 - na tylnej stronie
panelu. Przed rozpoczg¢ciem instalacji zalecamy sparowanie odbiornika z naszym
termoregulatorem jako pierwszym krokiem. Post¢puj zgodnie z ponizszym przewodnikiem,
aby zakonczy¢ proces parowania z systemem Smart control (np. Smart 1.0, Smart 1.0Pro).
Ponizej znajduje si¢ rysunek diod sygnalizacyjnych i przyciskéw Receiver0O1.

Dioda sygnalizacyjna statusu parowania ($wiatto zielone)
Dioda sygnalizacyjna statusu ogrzewania ($wiatlo czerwone)
Przycisk "P"

Przelacznik zasilania
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5.2 Parowanie z systemem sterowania Sundirect Smart

Krok 1: Podlacz panel do gniazdka elektrycznego, wiacz przetacznik zasilania Receiver0Ol,
dwukrotnie naci$nij przycisk "P", a "Dioda sygnalizacyjna parowania" zacznie migac¢ 1 bedzie
gotowa do parowania.

Krok 2: Wylacz pilot zdalnego sterowania Smart 1.0/Smart 1.0Pro, dtugo nacisnij przycisk
"SET". Na ekranie termoregulatora pojawi si¢ sygnal "PAIR". Poczekaj, az "Dioda
sygnalizacyjna parowania" przestanie miga¢ i zaswieci si¢ na zielono, aby zakonczy¢
parowanie. Teraz proces parowania zostal zakonczony, a ReceiverOl bedzie sterowany tylko
przez Smart 1.0/Smart 1.0Pro.

Uwaga: Po procesie parowania i po sparowaniu ReceiverOl i Smart 1.0/Smart 1.0Pro, dioda
sygnalizacyjna parowania zawsze bedzie §wieci¢, a ReceiverO1l bedzie sterowany tylko przez
Smart 1.0/Smart 1.0Pro. Jeden ReceiverO1 moze by¢ sparowany tylko z jednym termostatem
Smart 1.0/Smart 1.0Pro, jednak jeden termostat Smart 1.0/Smart 1.0Pro moze by¢ sparowany
z kilkoma Receiver01, jesli znajdujg si¢ w tym samym pomieszczeniu.

5.3 Roztaczenie polaczenia migdzy odbiornikiem a termoregulatorem — tryb Bypass

Dhugo nacis$nij przycisk "P" na ReceiverOl, az "Dioda sygnalizacyjna parowania" zgasnie, a
"Dioda sygnalizacyjna statusu ogrzewania" si¢ zapali, panel zostanie zresetowany do trybu
bypass. W trybie bypass, Receiver0O1 jest wylaczony, a panel jest bezposrednio podtaczony do
pradu elektrycznego.

5.4 Instrukcja montazowa dla serii PE-Plus

Uwaga: Zestaw dostarczony w opakowaniu jest przeznaczony do montazu na solidnej $cianie.
Jesli cheesz zamontowa¢ go na innych rodzajach $cian, bedziesz potrzebowaé odpowiednich
mocowan (nie dostarczanych). Upewnij si¢, ze §ciana nadaje si¢ do montazu. Goraco zalecamy,
aby panel zostal zainstalowany przez wykwalifikowanego elektryka lub montazyste
autoryzowanego przez Sundirect. Jesli chcesz zamontowaé powyzsze panele na suficie,
skontaktuj si¢ z dealerem Sundirect, aby zakupi¢ odpowiedni uchwyt sufitowy. Dla modelu



PE380-Plus bedziesz potrzebowac¢ uchwytu BC00S5, a dla innych modeli BC004. Instrukcje
montazu znajdziesz w oddzielnym opakowaniu BC004/BC005.
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Krok 1. Uzyj dostarczonego szablonu, aby oznaczy¢ pozycje otworow na §cianie.
Krok 2. Wier¢ otwory za pomocg wiertta o §rednicy 8 mm.

Krok 3. W16z kotki do otworow.

Krok 4. Wkre¢ dostarczone §ruby w $ciane.

Krok 5. Zamocuj panel na $rubach.

Krok 6. Przesun panel w prawo lub w lewo, az zostanie zamocowany.

5.5 Instrukcja instalacyji dla serii IC-Plus/GD-Plus/MD-Plus

Zestaw dostarczony w opakowaniu jest przeznaczony do montazu na solidnej $cianie/suficie.
Jesli chcesz zamontowa¢ go na innych rodzajach $ciany/sufitu, bedziesz potrzebowaé
odpowiednich mocowan (nie dostarczanych). Upewnij si¢, ze $ciana/sufit nadaje si¢ do



montazu. Gorgco zalecamy, aby panel zostal zainstalowany przez wykwalifikowanego
elektryka lub montazyste autoryzowanego przez Sundirect. Nalezy pamigtaé, ze serie GD-
Plus/MD-Plus s3 przeznaczone wytacznie do montazu na $cianie, nie montuj ich na suficie.
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Krok 1. Uzyj dostarczonej wspornicy montazowej, aby oznaczy¢ pozycje otwordw na
$cianie/suficie. W przypadku montazu pionowego na $cianie "A" sygnat bedzie wskazywat gore
wspornicy montazowej. W przypadku montazu poziomego na $cianie "B" sygnal bedzie
wskazywal gore wspornicy montazowe;.

Krok 2. Wier¢ otwory za pomocg wiertta o §rednicy 8 mm.

Krok 3. W16z kotki do otworow.

Krok 4. Wkre¢ sruby w kotki przez otwory w wspornicy montazowej.

Krok 5. Zamocuj panel na wspornicy montazowe;.

Krok 6. Przesun panel w dwoch kierunkach, aby upewni¢ si¢, ze panel jest bezpiecznie
zamocowany.



5.6 Podlaczenie zasilania elektrycznego

Montaz 1 podigczenie elektryczne powinny by¢ przeprowadzane wylacznie przez
wykwalifikowany personel, takiego jak elektryk. Nalezy uwzgledni¢ krajowe normy
bezpieczenstwa elektrycznego podczas przewodzenia do tego panelu. Jest to urzadzenie klasy
ochrony IEC 1 i musi by¢ uziemione. Upewnij si¢, ze zasilanie gldwne jest wylaczone przed
rozpoczeciem instalacji, gdy dokonujesz podtaczenia stalego. Kazde state okablowanie poza
panelem, ktéore ma z nim kontakt, musi by¢ oslonig¢te ostong ochronng o temperaturze
przynajmniej 90°C. Upewnij si¢, ze kable nie sg zwini¢te 1 ze nie ma nadmiaru kabla za
panelem. Dlugo$¢ kabla powinna by¢ doktadnie zmierzona do potrzebnej diugosci. Nie
podiaczaj do sieci zasilania uszkodzonego w jakikolwiek sposob panela. Przed instalacja
upewnij si¢, ze panel, kabel 1 wtyczka sg catkowicie wolne od uszkodzen. W przypadku
watpliwos$ci skontaktuj si¢ z lokalnym dealerem Sundirect w celu uzyskania pomocy.

6. Specyfikacje techniczne.

Panele objete tymi instrukcjami sg wymienione w ponizszej tabeli.

MOC ROZMIAR WAGA MONTAZ WBUDOWANY

ODBIORNIK
TERMOSTATU

PE350- | 350W | 60X60CM @ 4,1KG | SCIANA/SUFIT TAK IPX2
PLUS
PE380- | 380W | 30X120CM | 4,3KG | SCIANA/SUFIT | TAK 1IPX2
PLUS
PE700- | 700W | 60X120CM  7,8KG | SCIANA/SUFIT TAK IPX2
PLUS
PE1000- | 1000W | 85X120CM | 11,4KG | SCIANA/SUFIT | TAK IPX2
PLUS
IC400- | 400,W  60X60CM @ 8KG SCIANA/SUFIT TAK IPX2
PLUS
IC700- | 700W | 62X98CM | 13,8KG | SCIANA/SUFIT | TAK IPX2
PLUS
IC900- | 900W | 68X123CM | 18KG | SCIANA/SUFIT TAK IPX2
PLUS
GD400- | 400W | 66X66CM | 12,4KG | SCIANA TAK 1P44
PLUS
GD600- | 600W | 60X100CM | 16,4KG @ SCIANA TAK 1P44
PLUS
GD800- | 800W | 70X130CM | 24,1KG | SCIANA TAK 1P44
PLUS
MD300- | 300W | 66X66CM @ 12,4KG  SCIANA TAK 1P44
PLUS
MD450- | 450W | 60X100CM | 16,4KG | SCIANA TAK 1P44
PLUS
MD650- | 650W | 70X130CM | 24,1KG A SCIANA TAK 1P44
PLUS




7. Gwarancja

Sundirect oferuje 5-letnia gwarancj¢ na produkcje paneli grzewczych oraz 2-letnig
gwarancj¢ na system sterowania (w tym Receiver0O1, Smart 1.0/Smart 1.0Pro 1 inne). Prosz¢
zawsze przechowywac tg instrukcje na wypadek ewentualnych roszczen gwarancyjnych w
przysztosci. W okresie gwarancji od daty zakupu Sundirect naprawi lub wymieni Twoj
panel, jesli wina wynika z wad wykonania lub materialdw. W przypadku roszczenia
gwarancyjnego prosimy o kontakt z lokalnym dealerem Sundirect 1 odestanie panel wraz z
dowodem zakupu. Gwarancja obejmuje tylko naprawe lub wymiang panela, a Sundirect nie
bedzie odpowiedzialny za zadne inne koszty, takie jak koszty instalacji lub inne straty
wynikajace z jakichkolwiek przyczyn. Nalezy pami¢tac, ze wszelkie proby ingerencji w
panel lub otwierania go w jakikolwiek sposéb uniewaznig gwarancj¢. Usunigcie numeru
seryjnego z tylu panela réwniez uniewazni t¢ gwarancje. Wszystkie etykiety na tylnej
stronie panela nie moga by¢ usuwane. Wszelkie uszkodzenia panela spowodowane przez
uzytkownika nie sg objete tg gwarancjg. Obejmuje to rysy na powierzchni lub ramie.
Sundirect nie ponosi odpowiedzialnos$ci za zadne szkody, straty ani urazy spowodowane
wnikaniem wody lub wilgoci, przypadkowymi uszkodzeniami, niewlasciwym
obchodzeniem si¢, wptywem czynnikow zewnetrznych, naprawami lub regulacjami
dokonywanymi przez nieuprawnione osoby lub brakiem przestrzegania wiasciwych
srodkéw ostroznosci dotyczacych bezpieczenstwa, konserwacji i instalacji, o ktérych mowa
w tym podreczniku.



